GRUA TORRE /| TOWER CRANE

GRUE A TOUR / TURMDREHKRAN
BALUEHHDBIN KPAH / 422 48]
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1‘ 2 10 50 m SR 24500 kg
|:|1 ] [ 3 a4 [ 5 )\ DR 23000 kg
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SR 29500 kg
! 45m
>31m= [T TsT s Tg)*°""oR26000kg
= 2 SR 32000 kg
|:| 1 [ I [ 3 ] 5 \10 DR 36000 kg
— L 2 m SR 32000 kg
|:| ‘ 5 10 DR 42000 kg
1 2 SR 32000 kg
CC18-4 CC18-3 CC18-2 : 30m DR 50000 kg
2.16 m |:| L 3 11- PPC22
! 2 25m SR 32000 kg |
DR 62000 kg —
169.40.000
169.41.000
Altura méxima bajo gancho sin arriostrar (m). PC22-13 -- --169.42.000 ASP20--- - 212.21.200
Maximum height under hook without fastening (m). PC22-14-- ~-169.43.000 ASP24--- - 212.21.500
Hauteur maximale sous crochet sans ancrage (m). 169.44.000 TSP20--- - 212.32.400
H=" Max. Hakenhohe ohne Verstreben (m). 169.45.000 TSP20-5,6 - 212.31.000
MakcumaneHas ebicoma nod Kpiokom 6e3 KperneHus (m). PT22-17 - ~169.46.000 TSP24-5,6 - --- 212.32.000
(m) b3 o albaal) cuas e d ) il Pr22-18 - "igg'g'ggg TSP24/TSP20 --------- 212.36.000
169.48.200
169.48.400
(H) ESTACIONARIA 1/ STATIONARY 1 / STATIONAIRE | / STATIONAR 1/ 43[4
AL
- N
N 80
A Hm)| O | = A Hm) | X | mm | [
80 |56,5| 10 | - 80 1694, 4 | 1 | 8
75 |565| 10 | - 751694, 4 |1 | 8 = TSP20
70 1547 9 | 1 70 1694 5 | 1 | 7
65 [547] 9 [ 1 65 (694 5 | 1| 7 L] TSP20-5,6
60 |547) 9 | 1 60 694 5 | 1 | 7 .
55 |547] 9 | 1 55 694 5 | 1 | 7 TSP24/TSP20
50 |509| 9 - B ? - f 50 1694, 5 | 1 | 7 X1 TSP24-5,6
45 [50,9] 9 - 45 1694 5 | 1| 7
40 [453] 8 - 40 [638] 5 | 1| 6
: [ ASP20 | .
35 1453 8 - % % 351638 5 | 1] 6
30 /453 8 - ‘ : 301638 5 | 1 | 6
25 [453] 8 | - R 2 3000 1 251638/ 5 | 1|6
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CARGAS / LOADS / CHARGES / LASTEN / HAIPY3ku / S~ J1400

JASD

Llsd Cargas maximas / Maximum loads / Charges maximales / Héchstlasten / MakcumarnsHbie Hazpy3ku [ 3 sas (ol
ST-SR (t) ST-SR-32t
EED ) Alcanf:e del gancho [m] / Hook reach [m] .
32t Portée du crochet (m) / Reichweite des Hakens (m) / Paduyc delicmeus kpioka (m) / el (s
m | €M™, 25 30 35 40 45 50 55 60 65 70 75 80
80 32,7 32,00 32,00 32,00 29,66 25,40 22,09 19,44 17,27 15,47 13,94 12,63 11,49 10,50
75 33,8 32,00 32,00 32,00 30,74 26,35 22,93 20,20 17,96 16,10 14,52 13,17 12,00 O
70 35,4 32,00 32,00 32,00 32,00 27,80 24,22 21,36 19,02 17,07 15,41 14,00 O O
65 36,4 32,00 32,00 32,00 32.00 28,75 25,07 22,12 19,71 17,70 16,00 O O O
60 36,9 32,00 32,00 32,00 32,00 29,20 25,47 22,48 20,04 18,00 g O O O
55 37,6 32,00 32,00 32,00 32,00 29,84 26,03 22,99 20,50 g g O O O
50 39,7 32,00 32,00 32,00 32,00 31,72 27,71 24,50 g g g O O O
45 41,9 32,00 32,00 32,00 32,00 32,00 29,50 g g g g O O O
40 40,0 32,00 32,00 32,00 32,00 32,00 O g g g g O O O
35 35,0 32,00 32,00 32,00 32,00 O O g g g g O O O
30 30,0 32,00 32,00 32,00 O O O g g g ] O O O
25 25,0 32,00 32,00 O O O O g g g g O O O
'Y | ST-DR Cargas maximas / Maximum loads / Charges maximales / Héchstlasten / MakcumarsHbie Hazpy3ku [ 3 sas (il
S0 ST-DR-64t
SN .Alcan.ce del gancho [m] / Hook reach [m] .
64t Portée du crochet (m) / Reichweite des Hakens (m) / Paduyc deticmeusi kproka (m) [ <sUasll (s3a
m | @M, 25 30 35 40 45 50 55 60 65 70 75 80
80 17,1 53,70 41,78 33,83 28,16 23,90 20,59 17,94 15,77 13,97 12,44 11,13 9,99 9,00
75 17,6 55,60 43,30 35,10 29,24 24,85 21,43 18,70 16,46 14,60 13,02 11,67 10,50 O
70 18,4 58,50 45,62 37,03 30,90 26,30 22,72 19,86 17,52 15,57 13,91 12,50 O O
65 19,0 60,40 47,14 38,30 31,99 27,25 23,57 20,62 18,21 16,20 14,50 g O O
60 19,2 61,30 47,86 38,90 32,50 27,70 23,97 20,98 18,54 16,50 O g O O
55 19,6 62,57 48,88 39,75 33,23 28,34 24,53 21,49 19,00 g O g O O
50 20,7 64,00 51,90 42,27 35,39 30,22 26,21 23,00 O g O g O O
45 21,8 64,00 55,12 44,95 37,69 32,24 28,00 g O g O g O O
40 24,0 64,00 61,14 49,97 41,99 36,00 O O O O O O O O
35 24,0 64,00 61,16 49,98 42,00 g O g O g O g O O
30 24,0 64,00 61,18 50,00 O g O g O g O g O O
25 24,3 64,00 62,00 O O O O O O O O O O O
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CARACTERISTICAS DE MECANISMOS /| MECHANISMS FEATURES

CARACTERISTIQUES DES MECANISMES / MERKMALE DER MECHANISMEN / XAPAKTEPUCTHKN MEXAHU3MOB /1Y) oailadll

*opcional ﬂ
*optional b
*en option v
*optional
*onuyusi EC15076VF *EC18094VF
* ksl 110 kW 132 kW
35
32t— 18 m/min 3 32t—22 m/min
30 6,5 t— 76 m/min 30 \ 6,5 t— 94 m/min
25 \ 25 \
20 \ 20
pras ]
15 \ - 15 \\
5 . \"-——
0 0
0 20 40 60 80 20 40 60 80 100
mlmln m[mln
70
70 64 t—9 m/min \ 64 t—11 m/min
60 13 t - 38 m/min 60 \ 13 t — 47 m/min
50 \ 50 \
40 \ 40 M
., b \

= 30

30
oy
20 \ 20 \
M \ S ———
10 10
0 0
0 10 20 30 40 0 10 20 30 40 50
m/min .
m/min
E ¢3-§-3:> é 400V 50Hz
OG6007VF TC3360VF ProTaLEC15076VF + 0G8007vE + Tcazsovr) = 179,3 KW H
3 x 15 kW 24,3 kw ProTaL(EC18094VF + 0G8007VF + Tcassovr) = 201,3 Kw
32t H < SR 456m
0..07 0...60 H = DR 228m
H.
sl/min 64t ) ecolviode
0...30 \
m/min @ 1161 m
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LISTA DE EMBARQUE / PACKING LIST

P J1400
LISTE DE COLISAGE / KOLLI LISTE| CITUCOK INMOCTABKH / d.-.‘-‘N-“ aaild
DENOMINACION / DENOMINATION / DESIGNATION / BEZEICHNUNG / HA3BAHME | a4 L [m] A [m] H[m] P/W [kg]
Torre / Tower TSP20 4,374 2,285 2,383 5615
Tour/ Turm TSP20-5,6 6,164 2,285 2,383 7665
BawHs |z _» TSP24-5,6 6,164 2,754 2,852 8295

Larguero largo, reduccion

Long crossbar, reduction

Traverse longue, réduction TSP24/TSP20
Langer Langstrager, Reduzierun

[lnuHHas npodonbHas 6anka | sas Al sh i jle

3,924 0,73 2,22 3823

Larguero corto reduccion / Short crossbar, reduction,
Traverse courte, réduction / Kurzer Langstrager,
Reduzierung / Kopomkasi npodoneHas 6arka,

YMeHbLUEHUE | yak b juad dua jlo

TSP24/TSP20

1,902 0,73 2,22 1870

Torre asiento pista + base punta de torre + orientacion
Slewing table + tower head base + slewing mechanism

Tour pivot + base du porte-fleche + mécanisme d'orientation
Turmsitz + Turmspitzenbasis + Ausrichtung

CudeHbe nnowadku + ocCHogaHuUe eepxHel cekyuu bawHu +
1080POMHbIU MexaHu3m

O‘J}‘ma:‘“+GJ1‘S‘U‘SJ3“°G+L.JJ\)JS‘3-‘5)GJD

5,180 2,445 2,545 21600

Punta de torre / Tower head / Porte-fleche

Turmspitze / sepxHsisi cekyus 6awHu | c)e“ u»b 5571 2,215 2,229 7260

PC22-11 10,870 2,325 2,650 9030

PC22-12+tr | Il m v Vv T 10,320 2,125 2,495 12200
PC22-13 [l 5380 2,075 2,500 5640
Tramo de pluma PC22-14 10,380 2,150 2,500 9660
Jib section PC22-15 P L A A 10,385 2,075 2,500 8200
Trongon de fleche PPC22 1,225 2,335 2,940 850
Auslegerabschnitt
Cekuyusi cmpernbl PT22-16 T 10,370 2,075 2,475 4225
#1530 o sal PT22-17 VI Vi VI IX X 10,345 2,075 2,475 3330
PT22-18 10,345 2,075 2,475 2445
PT22-19 % 5,345 2,075 2,475 1410
PPT22 1,225 2,335 2,940 800

Contrapluma / Counterjib
Contre-fleche / Gegenausleger Ccci18-1

IMpomueosecHas korHcomb | Staall &1 3l

7,490 2,170 1,125 5455

Contrapluma / Counterjib
Contre-fleche / Gegenausleger CC18-2

IMpomusosecHas koHcomb [oStaall g Al

6,770 2,170 1,280 4995

Contrapluma / Counterjib
Contre-fleche / Gegenausleger CC18-3

MpomusosecHas koHcomb [Slaall &) I

5,470 2,100 0,660 2310

Contrapluma / Counterjib
Contre-fleche / Gegenausleger CC18-4

MpomugosecHas koHcomb [Saall &) Al

6,590 2,195 2,260 4850

Contrapluma + Mec. Elevacién
Counterjib + Hoisting Mech.

. CC18-4 + EC 6,955 2,329 2,445 12975
Contre-fleche + Mech. De Levage ' ' '
Gegenausleger + Lasthubmechanismus
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LISTA DE EMBARQUE / PACKING LIST

o g J1400
LISTE DE COLISAGE / KOLLI LISTE | CITUCOK OCTABKH /J+a3l) 4aild
DENOMINACION / DENOMINATION / DESIGNATION / BEZEICHNUNG / HA3BAHME | a L [m] A [m] H[m] P /W [kg]
Polipasto
Hook assembly T
Palan
Flaschenzug ST/DR H 2,315 0,920 3,345 2920
lMonucnacm J
3,50 =L =—=A~
Carro / Trolley
Chariot / Laufkatze
Ipy3oeas menexka ST/DR 3,685 2,420 2,330 2580
A
Soporte y elevacion (sin cable)
Support and hoisting (without rope) T
Support et levage (sans cable) H
Onopa u nodvem (6e3 mpoca) 3,185 2,320 2,005 8125
Abstiitzung und Hebewerk (ohne Seil) A
(S o5l adyspea
imip
Armario eléctrico y plataforma L]
Electrical cabinet and platform L] H 2710 1585 2,375 950
Armoire électrique et plateforme Al
Stromkasten + Plattform b—
A
Plataforma y cabina / Platform and cabin B o
Plateforme et cabine / Plattform + Fihrerstand ] T 3670 2215 2.480 1110
.. P ol 0 0 g
Mnamepopma u kabuHa | [\ 5 daia & — |
—L ~A =
TM20PASP-5,6
Package 1.
) 11,610 2,220 2,485 11915
Transporte torre de montaje
Jacking cage transport
Transport de tour de montage
Transport Montageturm TpaHcriopmuposka
MOHMaXHOU 6awHu
S il & s
11,670 2,010 2,485 14430
Contrapeso / Counterweight Lastre / Ballast - - H 3,800 0,580 1,500 6000
Contrepoids / Gegengewicht Lest / Ballast ] 3,800 0,275 1,500 3000
Mpomusosec | 4uSlza I j 5/ Bannacm | J& L A= 3,800 0,180 1,500 2000
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TREPADO / CLIMBING / TELESCOPAGE / KLETTERSYSTEM / JIECTHHLA | L))

hmax: TSP20-5,6T1 + 7XTSP20-5,6 + TSP20-5,6T2 +TSP20
> [ |
60 m—
2,16m h (m) 54,7
3,05 x 2,485 D (m) 10,8 — 25,8
TSP 20 P (KN) 3765 3125
ES Rmax (KN) 890 1470
L h
hmax: TSP20-5,6T1 + 6xTSP20-5,6 + TSP20-5,6T2
| = TSP20-5,6T2
> [ |
40m——
D h (m) 45,3
D (m) 11,8-21,1
_ P (KN) 3395 2755
R—= y TSP20-5,6T1 Rmax (KN) 900 1270

pi }

TSP20-5,6T1: 214.31.000
TSR20-5,6T2: 214.31.500

[1] Trepado interno / Internal climbing / Télescopage intérieur
Inneres klettersystem / BHympeHHsig necmHuya | QA'AN‘ Csluﬂ‘

[*** Viento fuera de servicio / Out of service wind / Vitesse du vent hors service / Wind auRer betrieb / Bempoeas Hazpyska & rokoe / EONEN( GJB c—,‘)ﬂ
[§] Consultar / Consult / Nous consulter / Anfragen / KoHcynsmupytimecs / ;J &).3)5‘
» En servicio / In service / En service / In betrieb / B pabome / el @
B Fuera de servicio / Out of service / Hors service / AuRer betrieb / B riokoe / 43l GJB
] [“» FEM 1001
J D Ctra./Rd. Madrid - IrGn Km. 415 - 20.213 IDIAZABAL [Gipuzkoa] ESPANA / SPAIN
P.O. Box, 23 - 20.200 BEASAIN - E-mail: jaso@jaso.com
Tel. +34 943 - 18 70 00 e Fax. +34 943 - 18 70 20 DELEGACION/ DEALER
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